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Menschheitstraum Fliegen

Daedalus war ein beriihmter Erfinder,
Techniker und Architekt. Als er in seiner

tat vor Gericht gestellt wurde, floh er.

Daedalus cum Icaro filio é patria pulsus
in Crétam insulam perveénit. Ibi Minos
réx Daedalum labyrinthum aedificare
iussit. In hoc labyrintho Minotaurum
monstrum incladere volébat.

Labyrintho aedificato multisque aliis
negotiis perfectis Daedalus ad régem Ikarus fallt ins Meer: Relief
adiit atque ,Multés annos*, inquit, ,omnia, quae iussisti, perféc; aus dem 17. Jahrhundert
nunc désiderio patriae affectus domum redire volo. Sine mé

abire, réx!“ At Min6s precés eius repudiavit! eumque cum filid in

insula inclasit.

Daedalus non déspérans consilium audax cépit atque ,,Fili,“
inquit, ,nave fugere non possumus. Caelum autem, per quod
aves volant, nobis patet. Itaque alas nobis faciam.“ Statim fugam
parare coepit: E céra atque pennis? avium sibi filioque alas

L . _ . ' repudiare, repudio: ablehnen
composuit edsque corporibus aptavit®. P P

2 @ céra atque pennis: aus
Wachs und Federn
3 aptare, apto: anpassen

Fuga parata Icarum sevéris verbis monuit: ,N6li prope solem
volare! E6 modo titus eris.“ Primum Icarus patri paruit. Sed
postquam multas horas volavérunt, puer audacia incitatus in
altum volavit. Paulatim sol céram liquefécit®. Alis dissolitis®
Icarus in undas cecidit. > dissolvere, dissolvd, dissolvi,
Daedalus, ubi se filium amisisse animadvertit, mortem eius dissolitum: auflosen

multos diés multasque noctes flévit atque artem suam devovit®. ¢ devovére, dévoved, dévovi,
dévotum: verfluchen

4 céram liquefacere, liquefacio,
liqueféci, liquefactum: Wachs
zum Schmelzen bringen

1 Sieh dir das Relief an. Nenne lateinische Textstellen, die du dort
wiederfindest.

2 Beschreibe in eigenen Worten die Strategie, mit der Daedalus der
Gefangenschaft auf Kreta entfliehen wollte.

3 Diskutiert, welchen Fehler sich Ikarus hat zuschulden kommen lassen.
Was mogen seine Motive gewesen sein?



